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I Sload

i AT D~
D=k K S X MAXK G X 0,0098 1< 10,00 kN _:A i 5 @)

V2145 kg -Iﬁi194 kg
D =10,00 kN

MAXKG + MAXKG
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Dispositivo di traino tipo: 6310
Per autoveicoli: Hyundai
i30 01/2017->
Tipo funzionale: PDE
Classe e tipo di attacco: A50-X
Omologazione: E1155R 0111060
Valore D: 8,3 kN
Carico Verticale max. S: 80 kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)

Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo
Per verificare l'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma UN TxC
" ) . D= = 0,00981 < 8,3 kN
ECE R55, all'installazione sulla vettura su cui si intende procedere al T+0C
montag.glo, CE.msllla)re la seguente formula (se necessario declassare la dove: T= Massa Complessiva Max, della motrice (in kq)
massa rimorchiabile):

C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformitZalle prescrizioni sia
del costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il sequente dispositivo di attacco meccanico:

BT DO ettt TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato 'utente del veicolo sullUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

© 698670/10-11-2020/19
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45Nm

M10x35 (10.9)

M12x40 (10.9)
120Nm

M12x40 (10.9)
75Nm

120Nm

M12x85 (10.9)

M6x20 (10.9)
15Nm

6986/2

698680

M10x35 (10.9)
45Nm

M12x40 (10.9)
120Nm

M12x40 (10.9)
75Nm
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NL MONTAGEHANDLEIDING:

Voordat u met de montage begint dient u op het typeplaatje te kijken
welke schets, in de handleiding, van toepassing is.

1. Demonteer de achterlicht units. Demonteer de bumper. Demonteer
de bumpersteunen. Zie figuur 1.

2. Let op, indien nodig: Plaats de contra's X van de trekhaak in de linker
en rechter chassisbalk. Zie schets .

3. Plaats de steunen A en B en bevestig deze op de punten C en D, mon-
teer het geheel los-vast.
Monteer de dwarsbalk E tussen de steunen A en B op de punten F.

5. Zaag een deel overeenkomstig figuur 2 in het midden aan de onderzij-
de uit de bumper.

6. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

7. Herplaats het onder punt 1 verwijderde.
Monteer de Brink Connector G inclusief wegklapbare stekkerplaat .
H met strip I.

9. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

Raadpleeg voor montage en demontage van het afneembare kogelsys-
teem de bijgevoegde montagehandleiding.

BELANGRIJK:

*Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* |ndien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

*Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw

5. BbINWAMTb 4acTb 13 Bamnepa B CepeanHe CHN3Y, Kak YKa3aHo Ha puc.
2.

6. 3aTAHYTb BCe OOJNTbl M TaMKkKW B COOTBETCTBMM CO 3H3YEHUAMMU,
VYK33aHHbIMM Ha PUCYHKE.

7. TloCTaBMTb Ha MeCTO [1eTa/In, CHATbIe BO Bpemsa wara 1 1 2.

8. YctaHoBuTb Brink Connector G BMecTe C OTBOJHOWN LUTEMCEbHOWM
nnatom H 1 nonocown I.

9. 3aTaHyTb BCe 6OATbl M ralkyM B COOTBETCTBMW CO 3HAYEHUSAMN,
YKa3aHHbIMM Ha pUCYHKe.

[ONA WHCTPYKUMIA MO CHATUIO M YCTaHOBKe geTasein aBTomobuns,
obpaLanTecb K pyKoBOACTBY AJ1 pAa6OTHMKOB rapaxkeu.

MHbopMaLnMIo 0 MOHTaXe M CPeAcTBaxX KpensieHusa Bbl HaWgeTe B
cxeme.

BHUMAHME:

* EC/n NoTpebytoTca M3MeHeHNa KOHCTPYKLMIM TPaHCMOPTHOMO CPeACTBa,
cnlefyeT NocoBeTOBATLCA C AMIEPOM aBTOMOOUS.

*ECAM B TOYKAX MPUKPENIeHMAa unMeeTcs Cioun
NPOTVBOLLYMOBOW MaTepuWan, ero cieayeT yaannTb.

* CBeZleHVA 0 MaKCMMAJIbHO AOMYCTMMOWN Macce ByKCMpyemMoro npuuena
Bbl MOXeETe MNoy4nTb y Aniepa aBToMobus.

*TlpU cBepaeHUM cnepgute 33 TeMm, 4YTO6bl He 3aj4eTb 3NeKT
PONpOBOAKY Y JIMHUM TOPMO3HOW LLENM M NOAAYUN FOPHOYEro.

*Ynanmte (€CAM  OHWM  MMEoTCs)  TM1ACcTMAcCoBble  3aTblukK U3
NPVBapeHHbIX raek.

*[loc/ie MOHTaXa Kploka C/leAyeT XPaHWTb HACTosLlee pyKOBOACTBO B
KOMMJIEKTE C TEXHNYECKOWN [OKYMeHTaumen aBTomobumnsa.

* ®upma Brink Towing Systems B.V. He oTBeYaeT 3a yLepb, aBAaoLWnincs
NPSAMbIM WM KOCBEHHbIM C1eACTBMEM HEMPABMIbHOTO MOHT3X3, B TOM
4Yncse MCNoNb30BaHNA HEMOAXOAALMX VHCTPYMEHTOB M MPUMEHEHMA

61uTymMa  nan

dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-,
rem- en brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

* Brink is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indirect gevolg
is van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van niet-geschikte
gereedschappen en het gebruik van andere dan de voorgeschreven mon-
tagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van dit onderhavig
montagevoorschrift.

GB FITTING INSTRUCTIONS:

Before you start the fitting you must check the type plate to determi-
ne which sketch, in the Fitting instruction, is applicable.

1. Remove the rear-light units. Remove the bumper. Remove the bumper
supports. See figure 1.

2. Please note. If necessary: Position backplates X of the tow barinto the
left and right chassis member. See diagram.

3. Position the supports A and B and attach them at points Cand D, then
fit the whole thing without fully tightening.
Fit the cross beam E between supports A and B at points F.

5. Saw a section out of the middle of the underside of the bumper as
shown in fig 2.

6. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

7. Replace the items removed in step 1.

8. Fit the Brink Connector G including the foldaway socket plate H and
strip | at points.

9. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

© 698670/10-11-2020/6

MHOro cnocoba MOHTaXa WAM [APYrMX CPeAcTB, Yem npefnncaHo B
NHCTPYKLUMK, MO0 HEMPABWIbHOMO MCTONIKOB3HWSA HACTOALLEN MHCTPYK
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Leitungen beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiRmuttern.

* Fr das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck Ihres
Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern mussen nach einem spateren l6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Brink Towing Systems B.V. haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder
indirekte Folge einer nicht ordnungsgemafien Montage auftreten,
darunter fallen auch die Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen,
andere als die vorgeschriebenen Montageverfahren und Montagemittel
sowie eine fehlerhafte Interpretation der betreffenden Montage-
anweisung.

F INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez vérifier la plaque signaléti-
que de l'attelage afin de déterminer la figure correspondante dans
la notice de montage.

1. Démonter les feux arriere. Démonter le pare-chocs. Démonter les sup-
ports du pare-chocs. Voir la figure 1.

2. Attention, si nécessaire: Positionner les contre-piéces X de l'attache-
remorque dans le longeron de chéssis a gauche et a droite.
Voir le croquis .

3. Positionner les supports A et B et les fixer a 'emplacement des points
C et D, monter l'ensemble sans serrer.

4. Monter la barre transversale E entre les supports A et B sur les points F.

kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.
Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. ohei-
nen asennusopas.

TARKEAA:

*"Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttdva neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikéli kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistettava.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jélleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Namda asennusohjeet on asennuksen jalkeen séilytettdva yhdessa ajoneu-
voa koskevien papereiden kanssa.

* Brink Towing Systems B.V. ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suo-
raan tai epasuoraan aiheutunut vaarastd asennuksesta samoin kuin sopi-
mattomien tydkalujen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asen-
nusmenetelmien tai valineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden
vaarintulkinnasta.

z POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrante jednotky zadnich svétel. Odstrante naraznik. Odstrante
vzpéry nadrazniku. Viz schéma 1.
2. Prosim poznacte si: Pokud je to nutné: Umistéte opérné desticky X

5. Scier au centre de la partie inférieure du pare-chocs une partie corres-
pondant a la figure 2.

6. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

7. Remettre en place les éléments déposés au point 1 et 2.

8. Monter le Brink Connector Gy compris la prise rabattable H avec pla-
quet .

9. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

Pour le montage et le démontage des pieces du véhicule, consulter la
notice du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de Fixation.

Pour le montage et le démontage de la rotule amovible, consulter la
notice de montage jointe.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez consul-
ter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-
ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique,
de frein et de carburant.

* Retirer "si présents"” les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule apres
montage de ['attelage.

* Brink Towing Systems B.V. décline toute responsabilité pour les domma-
ges qui pourraient directement ou indirectement résulter d'un montage
incorrect, y compris l'utilisation d'outils inappropriés et ['utilisation d'un
mode d'emploi et de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter
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tazné tyce na levy a pravy nosnik podvozku. Viz diagram

3. Umistéte vzpéry A a B a pripevnéte je v bodech C a D, pak pripevnéte
celou tuto ¢ast aniz byste ji plné utahli.

4. Umistéte pricny nosnik E mezi podpéry A a B k bodim F.

5. Odrezte stredni a spodni ¢ast ndrazniku, viz schéma 2.

6. Utdhnéte viechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

7. Vyménte dily odstranéné v kroku 1 a 2.

8. Nasadte Brink Connector G vcetné drzdku zasuvky H a pasku I.

9. Utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

Pred demontézi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni prirucku.
Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle naértu.

Prfed montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte mon-
tazni manual.

DULEZITE:

* Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montdze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nékladu povoleném k taZzeni se obratte na
svého prodejce.

* Pri vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontaktu.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.

* Po montdazi uschovejte tento manual k ostatnim doklad@m vozidla.

* Spolec¢nost Brink Towing Systems B.V. neodpovida za pfimé ani neprimé
Skody zplUsobené nesprdvnou montdzi, véetné pouziti nevhodnych
nastrojl, pouzitf jinych metod montaze a prostredkd nez uvedenych a
nespravnym pochopenim téchto pokynd k montézi.
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med profil I.
9. Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegning.

Radfer for demontering og montage af dele til keretgjet arbejdsplads-
handbogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning

BEM/ZRK:
* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
&ndring(er) pa karetgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket ligger an

mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft

og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Brink Towing Systems B.V. er ikke ansvarlig for skade der direkte eller
indirekte er forarsaget af forkert montage, herunder ogsa iberegnet
brug af forkert vaerktgj og anvendelse af anden montagemetode og
andre montagemidler end de foreskrevne samt fejltolkning af den med-
felgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.
E INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva
del enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en
la resefia de montaje.

de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de solda-
dura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo después

del montaje del enganche.

* Brink Towing Systems B.V. no se responsabiliza por danos causados,
directa o indirectamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso
de herramientas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y medi-
os distintos a los indicados y por la interpretacién incorrecta de estas
instrucciones de montaje.

| ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare
quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori.. Smontare il paraurti. Smontare
i sostegni del paraurti. Vedi figura 1.

2. Attenzione, se necessario: Inserire le contropiastre X del gancio traino
nel montante sinistro e destro del telaio. Vedi disegno .

3. Posizionare i sostegni A e B e fissarli manualmente in corrispondenza
dei punti Ce D.

4. Montare il gancio traino manualmente sui montanti, in corrispondenza
dei punti A.

5. Segare via la parte indicata in figura 2 dalla parte centrale inferiore del
paraurti.

6. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

7. Rimontare quanto rimosso al punto 1 e 2.

8. Montare lo Brink Connector G comprensiva il portapresa a scomparsa
H e striscia I.

1. Desmontar las unidades de las luces traseras. Desmontar el paracho-
ques. Desmontar los soportes del parachoques. Véase la figura 1.

2. Importante. En caso necesario: Instalar las contratuercas X del gancho
de remolque en el larguero de chasis izquierdo y derecho.
Véase el croquis .

3. Colocar los soportes Ay By fijarlos a la altura de los puntos Cy D, mon-
tar el conjunto sin apretar mucho.
Coloque la viga transversal E entre los soportes Ay B en los puntos F.

5. Serrar una parte de acuerdo con la figura 2 en el centro del lado infe-
rior del parachoques.

6. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

7. Volver a poner lo retirado bajo punto 1y 2.

8. Montar la Brink connector G incluida la placa de enchufe batiente H'y
la banda I.

9. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manu-
al de instalacién de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacién.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extrai-
ble las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacién(es) 'del vehiculo' consultese al conce-
sionario.

*Si en los puntos de fijacién hay una capa de betln o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciény la presién

© 698670/10-11-2020/10

9. Serrare tuttii dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consul-
tare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consulta-
re il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettri-
ci, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchiettiin plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink Towing Systems B.V. non puo essere ritenuta responsabile per
eventuali danni direttamente o indirettamente dovuti ad un errato mon-
taggio, intendendo con cio anche l'uso di attrezzi non idonei e ['uso di
metodi e mezzi di montaggio diversi da quelli prescritti, nonché all'erra-
ta interpretazione delle seguentiistruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:
Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowg,
zeby ustali¢, ktoéry z szablondéw znajdujgcych sie w intrukcji mon-

tazowej nalezy wykorzystaé.
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